
鰤造り/ 法蓮草浸し/ 相州牛のローストビーフ/ 湯葉

天蕪 /占地 / 蟹餡

殻付き帆立バター /金目干し/赤海老 /ズワイガニ /骨付きフランク/ 季節の野菜四種

金時やまめ

一人釜 鯛御飯 / 御新香 / 味噌汁

密柑とフルーツ

― 前菜盛り ―

― 冷やし煮物 ―

― 囲炉裏炭火焼 ―

― 炉端炭火焼 ―

― お食事 ―

― 甘味 ―

Yellowtail sashimi/Spinach ohitashi/Roasted Soshu beef/Yuba 

Turnip/Shimeji mushrooms/Crab starchy sauce

Butter-grilled scallop in shell/Dried alfonsino/Red shrimp/Snow crab/Bone-in frankfurter/Seasonal vegetables

Char-grilled“Kintoki Oncorhynchus masou”

Sea bream rice/Pickles/Miso soup

Mandarin orange and two types of fruits

冬の囲炉裏コース

¥6,000

Seasonal irori course

※お米は国内産を使用しております。※写真はイメージです。仕入状況により料理内容が異なる場合がございます。

※表示価格には消費税が含まれております。※一部メニューにアレルギーの原因となる食材を使用しております。アレルギーをお持ちの方は係におたずねください。

※This restaurant serves Japan domestic rice. ※Image is for illustration purposes. Food may differ depending on inventory. 

※The displayed price is the payment amount and includes the Consumption Tax.

※Some menu items are made with ingredients that cause allergies. Please inquire with the staff if you have allergies.



鰤造り/ 法蓮草浸し/天蕪蟹餡掛け

国産牛 90g /タラバ蟹 / 季節の野菜四種

雲子茶碗蒸し

金時やまめ

一人釜 鯛御飯 / 御新香 / 味噌汁

密柑とフルーツ

― 前菜盛り ―

― 囲炉裏炭火焼 ―

― 蒸し料理 ―

― 炉端炭火焼 ―

― お食事 ―

― 甘味 ―

Yellowtail sashimi/Spinach ohitashi/Turnip with crab starchy sauce

Domestic beef 90g/King crab/Seasonal vegetables

Steamed egg custard with cod milt

Char-grilled“Kintoki Oncorhynchus masou”

Sea bream rice/Pickles/Miso soup

Mandarin orange and two types of fruits

冬の特別コース

¥8,000

Seasonal special course

※お米は国内産を使用しております。※写真はイメージです。仕入状況により料理内容が異なる場合がございます。

※表示価格には消費税が含まれております。※一部メニューにアレルギーの原因となる食材を使用しております。アレルギーをお持ちの方は係におたずねください。

※This restaurant serves Japan domestic rice. ※Image is for illustration purposes. Food may differ depending on inventory. 

※The displayed price is the payment amount and includes the Consumption Tax.

※Some menu items are made with ingredients that cause allergies. Please inquire with the staff if you have allergies.



冬のおすすめ
Winter Recommended Menu

牛タン御膳 ¥2,800
（麦飯 / 鮪山かけ/小鉢 /香の物 / 味噌汁）

Grilled Beef Tongue Meal Set
 (Barley rice/Tuna with grated yam/Appetizer/
Pickles /Miso soup)

牛もつ鍋 (１人前 ) ¥1,200
Beef offal hot pot (Per person)

八里の鍋焼きうどん ¥1,700
Nabeyaki udon

宮崎県産 黒瀬ブリの刺身 しゃぶ御膳 
¥2,300Yellowtail shabu-shabu meal set

※お米は国内産を使用しております。※写真はイメージです。仕入状況により料理内容が異なる場合がございます。

※表示価格には消費税が含まれております。※一部メニューにアレルギーの原因となる食材を使用しております。アレルギーをお持ちの方は係におたずねください。

※This restaurant serves Japan domestic rice. ※Image is for illustration purposes. Food may differ depending on inventory. 

※The displayed price is the payment amount and includes the Consumption Tax.

※Some menu items are made with ingredients that cause allergies. Please inquire with the staff if you have allergies.



冬のおすすめ
Winter Recommended Menu

広島県産カキフライ ￥900
Fried Oysters

選べるお燗酒セット ¥1,200

（お燗酒/おでん または 相州牛入りすじ煮込み）
Choice of warm sake set

（Served with Oden or Stewed beef tendon)

かに炭火焼き ¥2,980
Charcoal-grilled crab

かに味噌甲羅焼き ¥1,100
Crab miso grilled in the shell 

※お米は国内産を使用しております。※写真はイメージです。仕入状況により料理内容が異なる場合がございます。

※表示価格には消費税が含まれております。※一部メニューにアレルギーの原因となる食材を使用しております。アレルギーをお持ちの方は係におたずねください。

※This restaurant serves Japan domestic rice. ※Image is for illustration purposes. Food may differ depending on inventory. 

※The displayed price is the payment amount and includes the Consumption Tax.

※Some menu items are made with ingredients that cause allergies. Please inquire with the staff if you have allergies.

※We don’t serve alcohol to drivers.
※お車を運転されるお客様及び未成年者へのアルコールの提供はいたしておりません。



※お米は国内産を使用しております。※写真はイメージです。仕入状況により料理内容が異なる場合がございます。

※表示価格には消費税が含まれております。※一部メニューにアレルギーの原因となる食材を使用しております。アレルギーをお持ちの方は係におたずねください。

※This restaurant serves Japan domestic rice. ※Image is for illustration purposes. Food may differ depending on inventory. 

※The displayed price is the payment amount and includes the Consumption Tax.

※Some menu items are made with ingredients that cause allergies. Please inquire with the staff if you have allergies.

鍋フェア
Hotpot Fair

寒い季節においしい
あったかお鍋をそろえました

雑炊セット ¥600

(ごはん / 卵/三つ葉 / 葱）

Porridge set
(Rice/Raw egg/Green onion)

※鍋をご注文いただいた方に限り

　ご注文いただけます。

※Only if you order hot pot

お鍋と
ご一緒に
With your hot pot

うどんセット ¥600

(うどん一玉/卵/三つ葉/葱）

Udon set
(Udon/Raw egg/Green onion)

キムチ鍋（２人前） ¥3,000
 Kimchi hot pot

豆乳鍋 （２人前） ¥3,000
Soy milk hot pot

寄せ鍋 （２人前） ¥3,000
Combination hot pot


